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MOTS CROISES N° 2

Horizontalement : 1. Description de la terre sous tous
ses aspects. - 7. Etroit en allemand. - 8. Métal précieux. -

9. Forme du verbe avoir. - 10. Personnage figurant allé-
goriquement l'amour. - 11. Grand pays d'Amérique
latine. - 13. Lieu, en allemand. - 14. Avec qui on est lié
d'affection (féminin). - 16. Boisson alcoolisée, en alle¬

mand. - 18. Troisième personne du verbe être en
allemand. - 20. Semence. - 22. Initiales d'une république du
Proche-Orient. - 24. Adj. poss. qui ajoute au nom une
idée de possession (féminin). - 25. Fluide gazeux qui
forme l'atmosphère. - 26. Ce qui frappe l'ouïe. - 27. Des
vigoureux, des implacables.

Verticalement: 1. Nom allemand de la plus grande
ville suisse romande. - 2. Préfixe en allemand. - 3. Capitale

d'un pays européen. - 4. Station climatique suisse. -

5. grand village du Seeland bernois. - 6. Volcan de
Sicile. - 11. Ville du Haut-Valais (nom allemand). -
12. Prénom féminin. - 15. Conj. copulative qui sert à lier
des parties de phrases, de propositions. - 17. Télégraphie

sans fil. - 19. Ville yougoslave. - 21. Ville d'Espagne
du Nord. - 21a. Indique l'absence, l'exclusion. - 23.
Action de lancer un projectile. - 24. Comme 24 horiz.,
mais masculin ; aussi certain degré d'élévation de la
voix ou du son.

Solution du problème des mots croisés

de notre numéro d'octobre

Horizontalement: 1. Confédéré. - 6. Bernois. - 8. As. -
10. Laine. - 11. On. - 14. Tronc. - 15. Unité. - 16. Var. -
17. Ceuta. - 19. Cuers. - 20. Sie. - 21. Marin. - 23. Libanon.

- 24. Athénéens.
Verticalement : 2. Nel. - 3. Franc. - 4. Donau. - 5. Santa-

Cruz. - 7. Unterseen. - 9. Sartène. - 11. Ontario. -
12. Cœur. - 13. Rives. - 18. Arabe. - 19. Chine. - 22. Noé.

Dans la croix : A. Aarau. - B. Berne.
Pass au lieu de jass, lapsus calami de notre précédent

jeu que les lecteurs auront rétabli d'eux-mêmes,
nous en sommes certains. (La Réd.).

«Home» pour Suisses de l'étranger... un pied-à-terre dans la patrie

«Home» pour Suisses de l'étranger à Diirrenaesch a^e/suisse

Les fêtes de Noël et de
Nouvel An dans la mère-patrie

Une excursion dans le radieux soleil hivernal du Righi esi toujours
un événement inoubliable pour les hôtes du «Home»

Ces prix de faveur sont valables du 1er
décembre 1962 au 31 mars 1963.

En outre nous vous offrons :

1. Une excursion gratuite dans la magnifique
campagne hivernale et le so'e'l de la Suisse
centrale (par exemple Righi-Kulm, etc.).

2. Une excursion gratuite dans l'atmosphère
romantique d'une grande ville suisse pendant
les fêtes de fin d'année (par exemple Zurich,etc.)

Le Pèie Noël dans la cnaude ambiance
familiale du «Home»

Offre spéciale à nos chers
compatriotes de l'étranger :

Cette année à nouveau notre
Comité serait très heureux de
recevoir, dans le cadre delà grande
famille du «Home» de nombreux,
compatriotes pour passer les
fêtes de Noël et de Nouvel An.
C'est pour cette raison que nous
nous faisons un plaisir de vous
informer qu'exceptionnellement,

pour ce beau séjour d'hiver,

nous sommes en mesure
d'accorder un rabais spécial
d'hiver de 10 à30% sur les tarifs
du «Home».
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